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DECRETO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA N.° 39/2021
de 30 de junho

RENOVACAO DA DECLARACAO DO ESTADO DE
EMERGENCIA EM TODO O TERRITORIO NACIONAL
PARA O PERIODO COMPREENDIDO ENTRE 2 DE
JULHO A 31 DE JULHO DE 2021

Em dezembro de 2019 a comunidade internacional foi
confrontada com a identificagdo de uma nova estirpe do
coronavirus, a qual foi atribuida a designacdo de SARS-CoV-
2, que origina a doenga Covid-19.

O rapido aumento no niimero de casos confirmados da doenca
e arapida dispersdo do SARS-CoV-2 anivel mundial levaram a
declaragdo de situagio de pandemia pela Organiza¢ao Mundial
de Satide (OMS) a 11 de margo de 2020.

A nivel regional, segundo os dados da OMS, o sudeste asiatico,
logo a seguir ao continente europeu, onde a situacdo, apesar
da atenuacg@o do ritmo de progressdo da transmissao do virus,
acompanhando a tendéncia global de desaceleragdo, se mantém
grave, continua em terceiro lugar no que concerne ao nimero
de casos novos confirmados por dia, evidenciando também,
apesar de tudo, a partir do inicio de maio, seguindo a tendéncia
geral, uma inclinag@o descendente na curva de casos novos
confirmados.

Perante um cenario dramatico os Estados t€ém adotado um
conjunto de medidas que visam diminuir as oportunidades de
surgimento de contagio do SARS-CoV-2 entre os seus
cidaddos.

Em Timor-Leste temos de continuar vigilantes e essa vigilancia
tem de ser feita com enorme seriedade e rigor. No nosso pais
temos a registar mais de 800 (oitocentos) casos ativos
confirmados, num total de cerca de 9 000 (nove mil) casos
desde que se iniciou o registo dos mesmos. Ha, ainda, um
registo de 21 (vinte e uma) mortes associadas a Covid-19 em
todo o territério nacional.

Pese embora o processo da vacinag@o contra a Covid-19 em
Timor-Leste esteja a correr dentro do expectavel, ndo poderdo
ser eliminadas as medidas de prote¢do. E um facto que as )
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vacinas protegem contra o desenvolvimento de formas graves
da doenga, que resultem em hospitaliza¢gdes ou morte, mas
nenhuma vacina é 100% eficaz. Sendo as vacinas eficazes em
reduzir o risco de doenga e transmissdo do virus, o risco ndo é
eliminado.

Perante tal cenario, ¢ convicgao do Governo, a qual partilho, e
que também é comum ao Conselho de Estado e ao Conselho
Superior de Defesa e Seguranga que, mantendo-se as causas
determinantes que justificaram a declaragdo do estado de
emergéncia e as suas renovagdes, ainda em vigor, se torna
absolutamente necessario, tendo em vista a protecdo da satude
publica, uma renovagdo por igual periodo.

Impde-se, pois, a possibilidade de adogdo de um conjunto
importante de medidas que previnam a importac¢ao de novas
estirpes do SARS-CoV-2 para o territdrio nacional e permitam
a contengdo do seu alastramento entre a populagdo que no
mesmo reside, designadamente o encerramento de fronteiras,
a interdigdo da entrada de estrangeiros em territorio nacional,
o estabelecimento de regras de distanciamento social, a
imposi¢do da obrigacdo de sujei¢do a testes de detegdo de
infe¢do, o isolamento dos doentes, dos infetados ¢ dos
suspeitos de infe¢do, o confinamento domiciliario ¢ a
determinacdo de cercas sanitarias.

Ainda que visando proteger a saude publica, tais medidas
representam uma suspensdo ou limitacdo do exercicio de
direitos e liberdades fundamentais, pelo que se torna
necessario, a luz do disposto no n.° 1 do artigo 25.° da
Constitui¢ao da Republica, renovar o estado de emergéncia
declarado por meio do Decreto Presidencial n.° 55/2020, de 5
de agosto e ulteriormente renovado pelo Decreto Presidencial
n.°59/2020, de 3 de setembro, pelo Decreto Presidencial n.° 62/
2020, de 3 de outubro, pelo Decreto Presidencial n.° 66/2020,
de 27 de outubro, pelo Decreto Presidencial n.° 70/2020, de 3
de dezembro, pelo Decreto Presidencial n.° 73/2020, de 30 de
dezembro, pelo Decreto Presidencial n.° 6/2021, de 27 de janeiro,
pelo Decreto Presidencial n.° 15/2021, de 1 de margo, pelo
Decreto Presidencial n.° 17/2021, de 31 de marco, pelo Decreto
Presidencial n.° 24/2021, de 28 de abril e mais recentemente
pelo Decreto Presidencial n.° 35/2021, de 28 de maio cujas
causas determinantes subsistem.

Neste quadro, cumprindo os meus deveres constitucionais,
tendo em aten¢do os valores constitucionais colocados em
causa, cuja tutela cabe ao Estado garantir, mediante autorizago
do Parlamento Nacional obtida através da Lei n.° 13/2021, de
30 de junho, ouvidos o Governo, o Conselho Superior de
Defesa e Seguranga e o Conselho de Estado, no uso das
competéncias proprias previstas na alinea g) do artigo 85.° da
Constituicao da Republica Democratica de Timor-Leste, o
Presidente da Republica decreta:

Artigo 1.°
E renovada a declaracio do estado de emergéncia, com

fundamento na subsisténcia de uma situag¢do de calamidade
ublica.
P

Artigo 2.° )

A declaragao do estado de emergéncia abrange todo o territorio
nacional.

Artigo 3.°

A renovagdo do estado de emergéncia tem a duragdo de 30
(trinta) dias, com inicio as 00.00 horas do dia 2 de julho 2021
(sexta-feira) e término as 23.59 horas do dia 31 de julho de 2021
(sabado).

Artigo4.°
Fica parcialmente suspenso o exercicio dos seguintes direitos:

a) Circulagao internacional: podem ser estabelecidos controlos
sanitarios em portos, acroportos ou postos de fronteiras
terrestres, assim como o seu encerramento, com a finalidade
de impedir a entrada em territorio nacional ou de
condicionar essa entrada a observancia das condi¢des
necessarias a evitar risco de propagacdo da epidemia ou a
sobrecarga dos recursos afetos ao seu combate,
designadamente impondo o confinamento compulsivo de
pessoas; podem igualmente ser tomadas as medidas
necessarias a assegurar a circulagio internacional de bens
€ Servigos essenciais;

b) Direito a liberdade e liberdade de circulagdo e de fixagdo de
residéncia: podem ser impostas pelas autoridades publicas
competentes as restricdes necessarias para reduzir o risco
de contagio e executar as medidas de prevengao e combate
a epidemia, incluindo o estabelecimento da obrigacdo de
sujeicdo a testes para detecdo de infeg@o, de uso de
equipamentos de protegdo pessoal e de adogado de condutas
de higienizagdo e de distanciamento social, assim como a
imposi¢do de isolamento profilatico e de isolamento
terapéutico, de confinamento domiciliario e de cercas
sanitarias;

¢) Direito de reunido e de manifesta¢do: podem ser impostas
pelas autoridades publicas competentes, com base na
posicdo do Departamento Governamental responsavel pela
saude publica, as restri¢oes necessarias para reduzir o risco
de contagio e executar as medidas de prevengao e combate
aepidemia, incluindo a limita¢ao ou proibicéo de realizagdo
de reunides e manifestagdes que, pelo nimero de pessoas
envolvidas, potenciem a transmissdo do SARS-CoV-2;

d) Liberdade de culto, na sua dimensdo coletiva: podem ser
impostas pelas autoridades publicas competentes as
restrigdes necessarias para reduzir o risco de contagio e
executar as medidas de prevengdo e combate a epidemia,
incluindo a limitagdo ou proibicdo de realizacdo de
celebragoes de cariz religioso e de outros eventos de culto
que impliquem uma aglomeragéo de pessoas;

e) Direito a educagdo: podem ser impostas pelas autoridades
publicas competentes, com base na posi¢do do

J
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Departamento Governamental responsavel pela satde
publica, as restri¢des necessarias para reduzir o risco de
contagio e executar as medidas de preven¢do e combate a
epidemia, incluindo a suspensdo temporaria dos processos
e atividades de ensino ou aprendizagem em regime
presencial;

f) Direito de propriedade e iniciativa econdmica privada: pode

g)

ser determinada a obrigatoriedade da abertura, laboragao e
funcionamento de empresas, estabelecimentos e meios de
producdo ou o seu encerramento e impostas outras
limitagdes ou modificacdes a respetiva atividade;

Direito de resisténcia: fica impedido todo e qualquer ato de
resisténcia ativa ou passiva as ordens emanadas pelas
autoridades publicas competentes em execugdo do presente
estado de emergéncia.

Artigo 5.°

As FALINTIL - Forgas de Defesa de Timor-Leste (F-FDTL)
apoiam, quando tal lhes for solicitado, as atividades
necessarias a fiscalizacdo e execucdo do presente estado
de emergéncia que sejam desenvolvidas pela Policia
Nacional de Timor-Leste (PNTL), designadamente, no
refor¢o da vigilancia e segurancga das fronteiras terrestres
e maritimas, dos postos de entrada, incluindo aeroportos ¢
portos, bem como dos limites territoriais dos municipios
ou de localidades onde sejam aplicadas cercas sanitarias,
no apoio de atividades de consciencializagdo social sobre
medidas de prevencdo e de distanciamento social, no
transporte de individuos suspeitos de infe¢do para locais
de isolamento e na seguranca aos locais destinados a
isolamento e quarentena.

Compete as Forgas Armadas e as Forgas de Seguranga
apoiar as autoridades e servigos de saude, designadamente
na realizagdo de inquéritos epidemioldgicos, no rastreio de
contactos, no seguimento de pessoas em vigilancia ativa e
na distribui¢do de medicamentos a populagao.

Podem ser mobilizados os recursos e meios afetos aos
cuidados de satide das Forcas Armadas e das Forgas de
Seguranga no apoio ¢ refor¢o do Servigo Nacional de
Saude.

Artigo 6.°

A declaragao do estado de emergéncia ndo afeta, em caso
algum, o direito a:

a) Vida;

b) Integridade fisica;

¢) Capacidade civil e cidadania;
d) Nao retroatividade da lei penal;

e) Defesa em processo criminal;

f) Liberdade de consciéncia e de religido;
g) Nao sujeigdo a tortura, escravatura ou servidao;

h) Na&o sujeigdo a tratamento ou punicdo cruel, desumano
ou degradante;

1) Nao discriminagao.
Os efeitos da declaragdo do estado de emergéncia néo
afetam, em caso algum, as liberdades de expressdo e de

informagao.

Em caso algum pode ser posto em causa o principio do
Estado unitario ou a continuidade territorial do Estado.

Artigo 7.°

A declaracdo do estado de emergéncia ndo afeta a aplicagdo
das regras constitucionais relativas a competéncia e ao
funcionamento dos 6rgaos de soberania e bem assim os direitos
e imunidades dos seus titulares.

1.

1.

Artigo 8.°

Os tribunais comuns ¢ demais o6rgdos de resolucdo de
conflitos, bem como o Ministério Publico e os o6rgaos de
investigacdo judiciaria, mantém-se no pleno exercicio das
suas competéncias ¢ fung¢des, cabendo-lhes, em especial,
velar pela observancia das normas constitucionais e legais
que regem o estado de emergéncia.

Os cidaddos mantém, na sua plenitude, o direito de acesso
aos tribunais e ao Provedor de Direitos Humanos e Justica,
de acordo com a lei geral, para defesa dos seus direitos,
liberdades e garantias lesados ou ameagados de lesdo por
quaisquer providéncias inconstitucionais ou ilegais.

Artigo 9.°

O Conselho Superior de Defesa e Seguranga mantém-se em
sessdo permanente.

2. Mantém-se igualmente em funcionamento permanente, com

vista ao pleno exercicio das suas competéncias de defesa
da legalidade democratica e dos direitos dos cidaddos, a
Procuradoria-Geral da Republica e a Provedoria de Direitos
Humanos e Justicga.

Artigo 10.°

A execugdo da declaragdo do estado de emergéncia compete
ao Governo, que dos respetivos atos mantera informados
o Presidente da Republica e o Parlamento Nacional.

Os diplomas legislativos adotados pelo Governo no &mbito
da execugdo da declaracdo do estado de emergéncia estio
sujeitos a apreciagdo parlamentar, nos termos da
Constituigao.

¢ Y,
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Artigo 11.°

O presente Decreto entra imediatamente em vigor, produzindo

efeitos nos termos definidos no artigo 3.°.

Publique-se,

O Presidente da Republica,

Francisco Guterres Lu Olo

Palacio Presidencial Nicolau Lobato, 30 de junho de 2021.

DECRETO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA N.° 40/2021

de 30 de junho

CONCEDE HONRAS FUNEBRES E SEPULTAMENTO
NO “JARDIM DOS HEROIS DA PATRIA” A
MARIA DA SILVA

O artigo 11.° da Constitui¢do da Republica Democratica de
Timor-Leste (CRDTL) consagra o reconhecimento e a
valorizacdo da resisténcia secular do Povo Maubere contra a
dominag@o estrangeira e o contributo de todas as pessoas
que lutaram pela independéncia nacional.

A Lei n.° 3/2006, de 12 de abril, sobre o Estatuto dos
Combatentes da Liberta¢ao Nacional, alterada pela Lei n.® 9/
2009, de 29 de julho e pela Lei n.° 2/2011, de 23 de margo,
reafirma a vontade de homenagear os esfor¢os manifestados
pelos Combatentes da Libertacdo Nacional na luta pela
Independéncia Nacional.

Pela Comissdo de Homenagem, Supervisdo de Registos de
Recursos (CHSRR) foi solicitada autorizagdo para a realizagio
das honras funebres e sepultamento no cemitério especial do
“Jardim dos Herdis da Patria” de Dili, em Metinaro, para uma
Combatente da Libertagdo Nacional.

O Presidente da Republica, nos termos da alinea f) do artigo
23.° do Estatuto dos Combatentes da Libertacdo Nacional,
concede ao Combatente da Liberta¢dao Nacional, atendendo a

sua elevada contribuigdo no periodo da Luta da Libertagdo da\
nossa Patria, o direito a honras finebres e a sepultura no
“Jardim dos Herdis da Patria” de Dili, em Metinaro, a MARIA
DASILVA

Publique-se.

O Presidente da Republica

Francisco Guterres Lu Olo

Assinado no Palacio Presidencial Nicolau Lobato, Dili, no dia
30 dejunho de 2021

LEI N.° 13/2021
de 30 de Junho

AUTORIZACAO DA RENOVACAO DA DECLARACAO
DO ESTADO DE EMERGENCIA

Sua Exceléncia o Presidente da Republica, através de
mensagem dirigida ao Parlamento Nacional em 29 de junho de
2021, nos termos da alinea g) do artigo 85.° da Constituigdo da
Republica Democratica de Timor-Leste, solicitou autorizagao
para a renovagdo da declarag@o do estado de emergéncia em
todo o territdrio nacional, para o periodo de 2 de julhoa 31 de
julho de 2021.

Na mensagem dirigida ao Parlamento Nacional, Sua Exceléncia
o Presidente da Republica refere que se torna necessario, a luz
do disposto non.® 1 do artigo 25.° da Constituigdo da Republica,
renovar o estado de emergéncia declarado por meio do Decreto
Presidencial n.° 55/2020, de 5 de agosto, ¢ posteriormente
renovado pelo Decreto Presidencial n.° 59/2020, de 3 de
setembro, pelo Decreto Presidencial n.° 62/2020, de 3 de
outubro, pelo Decreto Presidencial n.® 66/2020, de 27 de
outubro, pelo Decreto Presidencial n.® 70/2020, de 3 de
dezembro, pelo Decreto Presidencial n.® 73/2020, de 30 de
dezembro, pelo Decreto Presidencial n.° 6/2021, de 27 de janeiro,
pelo Decreto Presidencial n.° 15/2021, de 1 de margo, pelo
Decreto Presidencial n.° 17/2021, de 31 de marco, pelo Decreto
Presidencial n.° 24/2021, de 28 de abril, e, mais recentemente,
pelo Decreto Presidencial n.° 35/2021, de 28 de maio, cujas
causas determinantes subsistem.

Sua Exceléncia o Presidente da Republica refere ainda que, no
cumprimento dos deveres constitucionais, foram ouvidos o
Governo, o Conselho Superior de Defesa e Seguranga e o)
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[Conselho de Estado, tendo-se estes 6rgdos pronunciado em

-

sentido favoravel a renovacdo da declaragdo do estado de
emergéncia.

O Parlamento Nacional, reunido em sessdo plenaria no dia 30
de junho de 2021, nos termos consagrados no artigo 25.° da
Lein.® 3/2008, de 22 de fevereiro, apreciou a mensagem de Sua
Exceléncia o Presidente da Republica, e concedeu autorizagio
para a renovagdo da declaracao do estado de emergéncia nos
termos ¢ com os fundamentos ¢ contetdo constantes da
mesma.

Assim, o Parlamento Nacional decreta, nos termos da alinea j)
don.®3 doartigo 95.° da Constituigdo da Republicaedon.® 1
doartigo 16.° da Lei n.° 3/2008, de 22 de fevereiro, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Autorizaciao

E concedida autorizagdo ao Presidente da Republica para
renovar a declaragdo do estado de emergéncia com fundamento
na subsisténcia de uma situacao de calamidade publica.

Artigo 2.°
Ambito territorial

A declaragao do estado de emergéncia abrange todo o territorio
nacional.

Artigo 3.°
Duracao

A renovagdo do estado de emergéncia tem a duragdo de 30
(trinta) dias, com inicio as 00:00 horas do dia 2 de julho de 2021
(sexta-feira) e término as 23:59 horas do dia 31 de julho de 2021
(sabado).

Artigo4.°
Especificaciio dos direitos

Fica parcialmente suspenso o exercicio dos seguintes direitos:

a) Circulagao internacional: podem ser estabelecidos controlos
sanitarios em portos, acroportos ou postos de fronteiras
terrestres, assim como o seu encerramento, com a finalidade
de impedir a entrada em territorio nacional ou de
condicionar essa entrada a observancia das condic¢des
necessarias a evitar risco de propagacdo da epidemia ou a
sobrecarga dos recursos afetos ao seu combate,
designadamente impondo o confinamento compulsivo de
pessoas; podem igualmente ser tomadas as medidas
necessarias a assegurar a circulagio internacional de bens
€ Servigos essenciais;

b) Direito a liberdade e liberdade de circulagéo e de fixagdo de
residéncia: podem ser impostas pelas autoridades publicas
competentes as restricdes necessarias para reduzir o risco
de contagio e executar as medidas de prevengao e combate
a epidemia, incluindo o estabelecimento da obrigacdo de
sujeicdo a testes para detecdo de infegdo, de uso de
equipamentos de protegdo pessoal e de adogdo de condutas

de higienizagao e de distanciamento social, assim como a
imposi¢do de isolamento profilatico e de isolamento
terapéutico, de confinamento domiciliario e de cercas
sanitarias;

¢) Direito de reunido e de manifestagdo: podem ser impostas
pelas autoridades publicas competentes, com base na
posicdo do Departamento Governamental responsavel pela
satde publica, as restri¢oes necessarias para reduzir o risco
de contagio e executar as medidas de prevengao e combate
aepidemia, incluindo a limita¢do ou proibicéo de realizagdo
de reunides e manifestagdes que, pelo nimero de pessoas
envolvidas, potenciem a transmissdo do SARS-CoV-2;

d) Liberdade de culto, na sua dimensdo coletiva: podem ser
impostas pelas autoridades publicas competentes as
restrigdes necessarias para reduzir o risco de contagio e
executar as medidas de prevengdo e combate a epidemia,
incluindo a limitagdo ou proibicdo de realizacdo de
celebragoes de cariz religioso e de outros eventos de culto
que impliquem uma aglomeracao de pessoas;

e) Direito a educagdo: podem ser impostas pelas autoridades
publicas competentes, com base na posi¢do do Departa-
mento Governamental responsavel pela saude publica, as
restrigdes necessarias para reduzir o risco de contagio e
executar as medidas de prevengdo e combate a epidemia,
incluindo a suspens@o temporaria dos processos e
atividades de ensino ou aprendizagem em regime
presencial;

f) Direito de propriedade e iniciativa econémica privada: pode
ser determinada a obrigatoriedade da abertura, laboragao e
funcionamento de empresas, estabelecimentos e meios de
producdo ou o seu encerramento e impostas outras
limitagdes ou modifica¢des a respetiva atividade;

Direito de resisténcia: fica impedido todo e qualquer ato de
resisténcia ativa ou passiva as ordens emanadas pelas
autoridades publicas competentes em execugdo do presente
estado de emergéncia.

g)

Artigo 5.°
Apoio das For¢cas Armadas as autoridades administrativas
civis

1. AsFALINTIL - Forgas de Defesa de Timor-Leste (F-FDTL)
apoiam, quando tal lhes for solicitado, as atividades
necessarias a fiscalizacdo e execuc@o do presente estado
de emergéncia que sejam desenvolvidas pela Policia
Nacional de Timor-Leste (PNTL), designadamente, no
refor¢o da vigilancia e segurancga das fronteiras terrestres
e maritimas, dos postos de entrada, incluindo aeroportos ¢
portos, bem como dos limites territoriais dos municipios
ou de localidades onde sejam aplicadas cercas sanitarias,
no apoio de atividades de consciencializagdo social sobre
medidas de prevencdo e de distanciamento social, no
transporte de individuos suspeitos de infe¢do para locais
de isolamento e na seguranca aos locais destinados a
isolamento e quarentena.

2. Compete as For¢as Armadas ¢ as Forgas de Seguranga )
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apoiar as autoridades e servicos de saude, designadamente
na realizagdo de inquéritos epidemioldgicos, no rastreio de
contactos, no seguimento de pessoas em vigilancia ativa e
na distribui¢do de medicamentos a populagao.

3. Podem ser mobilizados os recursos € meios afetos aos
cuidados de satide das Forcas Armadas e das Forgas de
Seguranga no apoio ¢ refor¢o do Servigo Nacional de
Saude.

Artigo 6.°
Garantias dos direitos dos cidadaos

1. Adeclaragdo do estado de emergéncia ndo afeta, em caso
algum, o direito a:

a) Vida;

b) Integridade fisica;

¢) Capacidade civil e cidadania;

d) Naéo retroatividade da lei penal;

e) Defesa em processo criminal;

f) Liberdade de consciéncia e de religido;

g) Nao sujei¢do a tortura, escravatura ou servidao;

h) Na&o sujeigdo a tratamento ou punicdo cruel, desumano
ou degradante;

1) Nao discriminagao.

2. Os efeitos da declaragdo do estado de emergéncia ndo
afetam, em caso algum, as liberdades de expressdo e de
informagao.

3. Em caso algum pode ser posto em causa o principio do
Estado unitario ou a continuidade territorial do Estado.

Artigo 7.°
Orgios de soberania

A declaracdo do estado de emergéncia ndo afeta a aplicagdo
das regras constitucionais relativas a competéncia e ao
funcionamento dos 6rgaos de soberania e bem assim os direitos
e imunidades dos seus titulares.

Artigo 8.°
Foro civil e acesso aos tribunais e ao Provedor de Direitos
Humanos e Justica

1. Os tribunais comuns ¢ demais orgdos de resolugdo de
conflitos, bem com o Ministério Piblico e os 6rgdos de
investigacdo judiciaria, mantém-se no pleno exercicio das
suas competéncias ¢ fung¢des, cabendo-lhes, em especial,
velar pela observancia das normas constitucionais e legais
que regem o estado de emergéncia.

\§

2. Oscidaddos mantém, na sua plenitude, o direito de acesso\
aos tribunais ¢ ao Provedor de Direitos Humanos e Justica,
de acordo com a lei geral, para defesa dos seus direitos,
liberdades e garantias lesados ou ameagados de lesdo por
quaisquer providéncias inconstitucionais ou ilegais.

Artigo 9.°
Funcionamento dos érgaos de direcio e fiscalizacio

1. O Conselho Superior de Defesa e Seguranga mantém-se em
sessdo permanente.

2. Mantém-se igualmente em funcionamento permanente, com
vista ao pleno exercicio das suas competéncias de defesa
da legalidade democratica e dos direitos dos cidaddos, a
Procuradoria-Geral da Republica e a Provedoria de Direitos
Humanos e Justicga.

Artigo 10.°
Execucao da declaracao

1. Aexecucao da declaragdo do estado de emergéncia compete
ao Governo, que dos respetivos atos mantera informados
o Presidente da Republica e o Parlamento Nacional.

2. Os diplomas legislativos adotados pelo Governo no ambito
da execugdo da declaracdo do estado de emergéncia estio
sujeitos a apreciagdo parlamentar, nos termos da

Constitui¢do.

Artigo 11.°
Entrada em vigor

Apresente lei entra imediatamente em vigor.

Aprovada em 30 de junho de 2021.

O Presidente do Parlamento Nacional,

Aniceto Longuinhos Guterres Lopes

Promulgada em 30 de junho de 2021.

Publique-se.

O Presidente da Republica,

Francisco Guterres Lu Olo
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DECRETO-LEI N.° 9/2021
de 30 de Junho

COMISSAO DE LUTA CONTRA O TRAFICO DE
PESSOAS

Pelas Resolugdes do Parlamento Nacional n.* 26/2009 ¢ 29/
2009, ambas de 9 de setembro, a Republica Democratica de
Timor-Leste ratificou a Convenc¢ao das Nagdes Unidas Contra
o Crime Organizado Transnacional e o correspondente
Protocolo Adicional relativo a Prevengdo, Repressdo e Punigéo
do Trafico de Pessoas, em Especial Mulheres e Criangas, cujo
processo de adesdo ficou assim concluido.

Nessa sequéncia, ¢ em execucdo dos compromissos
internacionais ali assumidos, foi aprovada pelo Parlamento
Nacional a Lei da Preven¢ao e Luta Contra o Trafico de Pessoas
(Lein.®3/2017, de 25 de janeiro), a qual, para além de medidas
destinadas a prevencdo e combate ao trafico de pessoas e a
protegdo e assisténcia das suas vitimas, também introduziu a
quarta alteragdo ao Cddigo Penal, no sentido de alargar o
conceito de crime de trafico de pessoas, proteger as suas
testemunhas, prever a punibilidade das pessoas coletivas ¢
fixar o regime de perda dos respetivos proventos a favor do
Estado.

No entanto, o artigo 30.° da referida lei prevé igualmente a
criagdo de uma Comissdo de Luta Contra o Trafico de Pessoas,
a qual seria atribuida a missao de coordenar, a nivel nacional,
as acoes de diferentes entidades responsaveis pela prevengio
e luta contra o trafico de pessoas, bem como garantir a
cooperagdo com entidades estrangeiras nesta matéria e
acompanhar a aplicagdo das disposigdoes de convengdes
internacionais a que Timor-Leste tenha aderido.

Tal comiss@o, nos termos don.° 4 do referido artigo 30.°, deve
ser criada por um decreto-lei que defina a sua composigao,
estrutura e modo de funcionamento.

Ora, considerando a complexidade do crime de trafico de
pessoas ¢ a dificuldade de identificagdo dos seus autores,
revela-se necessario dar execucdo ao referido mandato do
Parlamento Nacional, no sentido de assegurar, através de uma
estrutura comum, uma especial coordenag@o institucional entre
as entidades relevantes do Governo e da sociedade civil.

De facto, apenas com uma agdo coordenada entre diversos
intervenientes poderdo ser adequadamente definidas as
politicas e estratégias de prevengdo e luta contra o trafico de
pessoas e garantida a sua eficaz implementacao.

Assim, o Governo decreta, nos termos da alineal)don.® 1 edo
n.°3 do artigo 115.° da Constitui¢do da Republica e don.°4 do
artigo 30.°da Lein.®3/2017, de 25 de janeiro, para valer como
lei, o seguinte:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente diploma cria a Comissdo de Luta Contra o Trafico
de Pessoas, abreviadamente designada por CLCTP, e define,
em execucdo do artigo 30.° da Lei n.° 3/2017, de 25 dejaneiro, a
sua composi¢ao, estrutura e modo de funcionamento.

Artigo 2.°
Missao

A CLCTP tem por missdo assegurar a coordenagdo
interministerial em matéria de luta contra o trafico de pesssoas,
incumbindo-lhe:

a) Coordenar, a nivel nacional, as agdes das diferentes
entidades responsaveis pela prevengdo e luta contra o
trafico de pessoas;

b) Promover e assegurar a cooperagdo com as entidades

estrangeiras no combate ao trafico de pessoas, bem como

acompanhar a aplicac@o das disposi¢des das convengdes
que Timor-Leste tenha ratificado ou venha a ratificar em
matéria de trafico de pessoas.

Artigo 3.°
Dever geral de colaboracao

1. As entidades publicas tém o dever de cooperar com a
CLCTP, designadamente fornecendo-lhe atempadamente
os dados por esta solicitados no ambito da respetiva
atividade.

2. O fornecimento de dados a CLCTP respeita a protecao de
dados pessoais, nos termos da lei.

CAPITULO I
COMISSAO DE LUTA CONTRA O TRAFICO DE
PESSOAS

Artigo4.°
Composicao

o

1. Emexecugdo do dispostonon.®5 do artigo 30.°da Lei n.
3/2017, de 25 dejaneiro, a CLCTP é composta por:

a)

Diretor-Geral da Dire¢do-Geral da Administracdo e
Politica de Justiga do Ministério da Justiga, que preside;

b) Um representante da Policia Cientifica de Investigagdo

Criminal;
©)
d)
¢)

f) Um representante do membro do Governo responsavel
pela area das relagdes externas e da cooperacio; )

Um representante do Ministério Publico;
Um representante do Servigo de Migragéo;

Um representante da Policia Nacional de Timor-Leste;
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g) Umrepresentante do membro do Governo responsavel
pela area da solidariedade social;

h) Um representante do «Grupu Servisu ba Trafiku
Umanuy.

2. Mediante convite dos seus membros, ¢ sempre que tal seja
considerado necessario e adequado, podem participar nas
reunides da CLCTP, sem direito a voto, representantes de
outros servigos ou entidades publicas ou de organizagdes
cujo objeto consista na defesa dos direitos humanos.

3. A designagao dos membros da CLCTP compete ao dirigente
maximo do servigo ou entidade em que os mesmos exercam
fungdes e € transmitida por escrito ao membro do Governo
responsavel pela area da justiga.

4. Adesignacao referida no ntimero anterior inclui um membro
efetivo ¢ um membro suplente, que devera substituir o
primeiro nas suas auséncias ¢ impedimentos, sem prejuizo
do disposto no n.° 2 do artigo 6.°.

5. Adesigna¢ao dos membros da CLCTP vigora por periodo
indeterminado.

6. Os membros da CLCTP podem ser livremente substituidos
pelos responsaveis pela respetiva designagdo, nos termos
don.°3.

7. Nos casos de rentincia, morte ou impedimento permanente,
os membros da CLCTP sdo substituidos, nos termos don.°
3, no prazo maximo de 30 dias.

8. Os membros da CLCTP tém direito, pela sua participagdo
nas reuniodes, a senhas de presenga, em montante a fixar
por despacho do membro do Governo responsavel pela
area da justica.

Artigo 5.°
Funcoes

Cabe a CLCTP:

a) Elaborar a proposta a submeter a Conselho de Ministros
do plano nacional contra o trafico de pessoas;

b) Elaborar anualmente a proposta a submeter a Conselho de
Ministros do plano de atividades para a execugdo do plano
nacional contra o trafico de pessoas;

¢) Coordenar, no respeito pelas atribui¢des proprias de cada
uma das entidades envolvidas, as agOes necessarias a
garantir as medidas de protecdo e assisténcia as vitimas de
trafico de pessoas previstas na Lei n.° 3/2017, de 25 de
janeiro;

d) Assegurar a coordenacao das entidades governamentais e
ndo governamentais necessarias ao apoio ao regresso ou
repatriamento das vitimas de trafico de pessoas ao seu
pais de origem ou onde tenham o direito de residir;

e) Reunir e organizar os dados sobre o crime de trafico de
pessoas, nos termos da lei;

\§

f)

g)

h)

i) Promover agdes de formagao sobre a prevengao e a repressao

)

k)

1) Emitir pareceres sobre as matérias relativas a prevencdo e

m) Cooperar com as entidades estrangeiras no combate ao

0)

1.

Monitorizar os resultados da aplicagdo das politicas,\
programas e medidas de combate ao trafico de pessoas;

Determinar as melhores praticas e formular recomendagdes
ao Governo, por intermédio do membro do Governo
responsavel pela area da justiga, para melhorar as respostas
no ambito do combate ao crime de trafico de pessoas;

Promover campanhas informativas com o objetivo de alertar
0 publico para a problematica do crime de trafico de
pessoas;

do trafico de pessoas, situacao da vitima e mecanismos de
identificacdo e protecdo das vitimas, particularmente aos
profissionais envolvidos na luta contra o trafico de
pessoas;

Colaborar com as entidades relevantes, reconhecidas pelo
Estado, para garantir as medidas de protegdo e assisténcia
as vitimas de trafico de pessoas, incluindo a promogéo da
respetiva reabilitagdo e reintegragio;

Elaborar e apresentar ao Governo, por intermédio do mem-
bro do Governo responsavel pela area da justica, um
relatério anual com recomendagdes no ambito da
prevencgdo e combate ao trafico de pessoas;

combate ao trafico de pessoas que lhe sejam solicitados
pelo membro do Governo responsavel pela area da justiga;

trafico de pessoas, designadamente com os servigos
competentes da Organizagdo Internacional para as
Migragdes, em articulagdo com o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros e Cooperacao;

Acompanhar a aplicago das disposi¢oes das convengoes
que Timor-Leste tenha ratificado ou venha a ratificar em
matéria de trafico de pessoas, em especial a Convengao
das Nagdes Unidas Contra o Crime Organizado
Transnacional, ratificada pela Resolugdo do Parlamento
Nacional n.° 26/2009, de 9 de setembro, e o correspondente
protocolo adicional relativo a Preven¢do, Repressdo e
Puni¢do do Trafico de Pessoas, em Especial Mulheres e
Criangas, ratificado pela Resolugido do Parlamento Nacional
n.°29/2009, de 9 de setembro;

Exercer as demais tarefas que lhe sejam atribuidas pelo
membro do Governo responsavel pela area da justiga.

Artigo 6.°
Presidente

Cabe ao presidente da CLCTP:

a) Convocar as reunides da CLCTP e dirigir os respetivos
trabalhos;

b) Coordenar as atividades da CLCTP, em execugdo das
orientacdes estratégicas do Governo recebidas por

J
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intermédio do membro do Governo responsavel pela
area da justica;

¢) Representar a CLCTP nas reunides técnicas com os
respetivos interlocutores;

d) Representar publicamente a CLCTP, quando para tanto
autorizado pelo membro do Governo responsavel pela
area da justica;

e) Exercer as demais tarefas que lhe sejam atribuidas pelo
membro do Governo responsavel pela area da justiga.

. Opresidente da CLCTP ¢ substituido, nas suas auséncias

ou impedimentos, por outro membro efetivo da Comissao,
seguindo-se para o efeito a ordem prevista nas alineas do
n.° 1 doartigo4.°.

Artigo 7.°
Funcionamento

. ACLCTPreune-se ordinariamente uma vez por trimestre e

extraordinariamente sempre que convocada pelo seu
presidente, por sua iniciativa ou mediante requerimento da
maioria dos seus membros.

A convocagdo das reunides da CLCTP ¢ feita pelo seu
presidente, com antecedéncia minima de 15 dias e com
indicagdo da ordem de trabalhos e da data, hora e local da
sua realizagdo.

. A CLCTP apenas delibera validamente, quando necessario,

com a presenca de mais de metade dos seus membros.

. As deliberagdes da CLCTP, quando necessarias, sdo

adotadas, sempre que possivel, por consenso.

. Naimpossibilidade de chegar a consenso, a CLCTP delibera

por maioria dos votos, excluidas as absten¢des, tendo o
presidente voto de qualidade em caso de empate.

. Das reunides da CLCTP ¢ elaborada ata, cuja minuta ¢é

enviada a todos os membros juntamente com a ordem de
trabalhos da reunido seguinte, com vista a respetiva
aprovacao.

Artigo 8.°

b) Tomar conhecimento do relatério anual com recomen-
dagdes no ambito da prevengdo e combate ao trafico
de pessoas;

¢) Tomar conhecimento dos pareceres sobre as matérias
relativas a prevencdo e combate ao trafico de pessoas
elaborados pela CLCTP.

As competéncias previstas nos nimeros anteriores sao
exercidas sem prejuizo das competéncias proprias dos
membros do Governo, designadamente em matéria
administrativa e em matéria de iniciativa legislativa.

Cabe ao membro do Governo responsavel pela area da
justica assegurar a interligag@o entre a CLCTP e o Conselho
de Ministros, designadamente nos termos e para os efeitos
das alineas g) e k) do artigo 5.° ¢ da alinea b) don.° 1 do
artigo 6.°.

Artigo 9.°
Apoio logistico e administrativo

. O apoio logistico e administrativo 8 CLCTP ¢é assegurado

pela Diregdo-Geral da Administragdo e Politica de Justiga
do Ministério da Justiga.

. Compete também a Direcdo-Geral da Administraggo e Politica

de Justiga do Ministério da Justiga operacionalizar
programas de cooperacdo ou de financiamento, nacionais
ou internacionais, que visem suportar as atividades da
CLCTP.

CAPITULO III
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 10.°
Instalacao

Os primeiros membros da CLCTP, efetivos e suplentes, sdo
designados, nos termos do artigo 4.°, no prazo de 30 dias
apos a publicagdo do presente diploma.

. A CLCTP entra em funcionamento no prazo de 60 dias

contados da data da entrada em vigor do presente diploma.

Artigo 11.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua

Orientacio estratégica publicacdio.

1. Cabe ao Governo acompanhar e orientar a atividade da
CLCTP e aprovar e coordenar as politicas e estratégias A pnrovado em Conselho de Ministros em 23 de junho de 2021.
nacionais de prevengdo e combate ao trafico de pessoas.

2. Para efeitos do disposto no ntimero anterior, compete ao
Conselho de Ministros: O Primeiro-Ministro,

a) Aprovar o plano nacional contra o trafico de pessoas e
o correspondente plano de atividades para a respetiva
execucao;

Taur Matan Ruak
Quarta-Feira, 30 de Junho de 2021

- J
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[O Ministro da Justiga,

Manuel Carceres da Costa

Promulgadoem 30. 06.2021.

Publique-se.

O Presidente da Republica,

Francisco Guterres Lu Olo

RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 91/2021
de 30 de junho

QUARTA ALTERACAO A RESOLUCAO DO
GOVERNO N.° 69/2021, DE 31 DE MAIO, QUE
MANTEM A IMPOSICAO DE UMA CERCA
SANITARIA NO MUNICIPIO DE BAUCAU

Considerando que, através da Resolugdo do Governo n.° 69/
2021, de 31 de maio, se manteve a imposi¢ao de uma cerca
sanitaria no municipio de Baucau.

Considerando a gravidade da situacdo epidémica no territorio
nacional e, em particular, o nimero de diagnésticos de COVID-
19 no municipio de Baucau;

Considerando que face ao nimero de diagndsticos de COVID-
19 no municipio de Baucau se mantém a necessidade de
acautelar o risco crescente de propagagdo daquela doenga;

Considerando que a interrupggo ou forte condicionamento da
circulagdo de pessoas e bens entre circunscrigdes
administrativas do territdrio nacional reduz as oportunidades
de transmissdao do SARS-CoV-2 as populagdes residentes
noutras areas do territorio nacional e, por conseguinte, o
surgimento de novos surtos de COVID-19 em varios pontos
do territorio nacional,

Considerando que, face a situagdo de calamidade publica,
provocada pela pandemia de COVID-19, o Decreto do
kPresidente da Republican.®35/2021, de 28 de maio, declarou o

estado de emergéncia para vigorar entre as 00:00 horas do dia\
2 dejunhode 2021 e as 23:59 horas do dia 1 de julho de 2021;

Considerando que o Estado de Emergéncia declarado mediante
o Decreto do Presidente da Republica n.° 35/2021, de 28 de
maio, caduca no dia 1 de julho e que se mantém a necessidade
de manter a imposi¢do de cerca sanitaria no municipio de
Baucau;

Considerando que a alinea b) do artigo 4.° do Decreto do
Presidente da Repuiblican.®35/2021, de 28 de maio, determina
que fica parcialmente suspenso o exercicio do direito a liberdade
e da liberdade de circulagdo e de fixacdo de residéncia em
qualquer ponto do territério nacional, podendo ser impostas
pelas autoridades publicas competentes as restrigdes
necessarias para reduzir o risco de contdgio e executar as
medidas de preven¢do e combate a epidemia, incluindo o
distanciamento social, a quarentena de suspeitos de infegdo,
o isolamento de doentes ou suspeitos de estarem doentes, 0
confinamento domiciliario e a imposigdo de cercas sanitarias;

Considerando que a alinea 0) do n.° 1 do artigo 115.° da
Constitui¢ao da Repuiblica incumbe o Governo de praticar os
atos e tomar as providéncias necessarias ao desenvolvimento
econémico-social e a satisfacdo das necessidades da
comunidade timorense;

O Governo resolve, ao abrigo da alinea o) do n.° 1 do artigo
115.° da Constituigdo da Republica e da alinea b) do artigo 4.°
do Decreto do Presidente da Republica n.° 35/2021, de 28 de

maio, o seguinte:

1. Onamero 13 da Resolugdo do Governon.® 69/2021, de 31 de
maio, passa a ter seguinte redagéo:

“13. A presente Resolugdo do Governo caduca as 23:59
horas do dia 1 de julho de 2021”.

2. Resolu¢dao do Governo n.° 69/2021, de 31 de maio, é
republicada em anexo que ¢ parte integrante da presente
Resolu¢do do Governo.

3. A presente Resolucdo do Governo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovada em Conselho de Ministros em 30 de junho de 2021.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak )
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ANEXO
(a que serefere on.®2)

Resoluc¢ao do Governo n.° 69/2021
de 31 de maio

Mantém a imposicio de uma cerca sanitiaria no municipio
de Baucau

Considerando que, através da Resolugdo do Governo n.° 47/
2021, de 29 de abril, foi mantida a imposi¢dao de uma cerca
sanitaria no municipio de Baucau;

Considerando o agravamento da evolugdo da situagdo
epidémica no territdrio nacional e, em particular, o numero de
diagnosticos de COVID-19 no municipio de Baucau;

Considerando que face ao nimero de diagndsticos de COVID-
19 no municipio de Baucau se intensificou a necessidade de
acautelar o risco crescente de propagacdo daquela doenca
para o restante territorio;

Considerando que a interrupg@o ou forte condicionamento da
circulagdo de pessoas e bens entre circunscrigdes
administrativas do territdrio nacional reduz as oportunidades
de transmissdao do SARS-CoV-2 as populagdes residentes
noutras areas do territorio nacional e, por conseguinte, o
surgimento de novos surtos de COVID-19 em varios pontos
do territorio nacional,

Considerando que, face a situagdo de calamidade publica,
provocada pela pandemia de COVID-19, o Decreto do
Presidente da Republica n.® 35/2021, de 28 de maio, declarou o
estado de emergéncia para vigorar entre as 00:00 horas do dia
2 dejunhode 2021 e as 23:59 horas do dia 1 de julho de 2021;

Considerando que a alinea b) do artigo 4.° do Decreto do
Presidente da Repuiblican.®35/2021, de 28 de maio, determina
que fica parcialmente suspenso o exercicio do direito a liberdade
e da liberdade de circulagdo e de fixacdo de residéncia em
qualquer ponto do territério nacional, podendo ser impostas
pelas autoridades publicas competentes as restrigdes
necessarias para reduzir o risco de contagio e executar as
medidas de prevengdo e combate a epidemia, incluindo o
distanciamento social, a quarentena de suspeitos de infegdo,
o isolamento de doentes ou suspeitos de estarem doentes, 0
confinamento domiciliario e a imposigdo de cercas sanitarias;

Considerando que a alinea 0) do n.° 1 do artigo 115.° da
Constitui¢ao da Republica incumbe o Governo de praticar os
atos e tomar as providéncias necessarias ao desenvolvimento
econémico-social e a satisfacdo das necessidades da
comunidade timorense;

O Governo resolve, ao abrigo da alinea o) do n.° 1 do artigo
115.° da Constitui¢ao da Republica e da alinea b) do artigo 4.°
do Decreto do Presidente da Republica n.° 35/2021, de 28 de
maio, o seguinte:

1. Mantém-se a imposi¢do de uma cerca sanitaria no municipio

. . } N )
de Baucau, interditando-se a circulag@o de pessoas entre
este municipio e as demais circunscri¢des administrativas,
sem prejuizo das excegdes previstas no nimero seguinte;

2. Nao estio abrangidos pela interdigdo de circulacdo prevista
no numero anterior os individuos que comprovem
vacinagao completa contra a SARS-Cov-2/COVID-19, bem
como os menores de 6 anos que os acompanhem;

3. O Primeiro-Ministro pode autorizar excecionalmente a
circulagdo de pessoas, entre o0 municipio de Baucau ¢ as
demais circunscri¢des administrativas em casos
devidamente fundamentados por razdes de seguranca
publica, saude publica, assisténcia humanitaria,
manuten¢@o dos sistemas de abastecimento publico ou de
realizagdo do interesse publico, apés a obtencdo de
resultado negativo em teste de detecdo de SARS-Cov-2/
COVID-19;

4. O Primeiro-Ministro pode delegar, com faculdade de
subdelegagdo, no Diretor do Centro Integrado de Gestao
de Crises a competéncia prevista no numero anterior;

5. Os pedidos de circulagdo entre o municipio de Baucau e as
demais circunscri¢oes administrativas sao dirigidos pelos
interessados ao Diretor do Centro Integrado de Gestado
de Crises, sendo preferencialmente apresentados
através do enderego de correio eletronico
centrointegradogestaodecrises@gmail.com, sem prejuizo
da sua possivel apresentag@o presencial ao representante
do Centro Integrado de Gestao de Crises nos centros de
Controlo Integrado, que os decidira se dispuser de
competéncias subdelegadas para o efeito ou os remetera
para aquele endereco eletronico;

6. Asautorizagdes de circulagdo entre o municipio de Baucau
e as demais circunscrigdes administrativas que sejam
excecionalmente concedidas sdo prestadas por escrito,
identificam a pessoa autorizada a sair ou entrar da/na area
do municipio de Baucau, com identificacdo da chapa de
matricula do veiculo que ira efetuar a deslocagéo, a data e
os motivos da deslocagdo e a origem ou destino desta;

7. As pessoas que, nos termos do nimero anterior, sejam
autorizadas a circular pela area do municipio de Baucau
apenas poderdo fazé-lo pela estrada nacional que liga
Lospalos a Dili, integradas em colunas de veiculos
escoltadas pela Policia Nacional de Timor-Leste;

8. Nos limites ocidental e oriental do municipio de Baucau, na
estrada nacional referida no ntimero anterior, serdo
instalados Centros de Controlo Integrados que funcionam:

a) As segundas, quartas e sextas-feiras, entre as 06:00
horas e as 16:00 horas;
b) Com equipas de funcionarios, agentes ou trabalhadores
da administragdo publica nomeados pelo Diretor do
Centro Integrado de Gestéo de Crises e pelos Ministros
do Interior, da Saude, Administragdo Estatal e
Agricultura e Pescas que informam o Diretor do Centro
Integrado de Gestdo de Crises acerca da identidade e
contactos daqueles; y
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¢) Soba coordenagao do Comandante Operacional da Sala
de Situacgdo do Centro Integrado de Gestao de Crises
que pode delegar esta competéncia no 2.0 Comandante
Operacional, com faculdade de subdelegagdo, esta

competéncia no 2.0 Comandante Operacional.

9. Além do cumprimento do disposto nosn.”* 7 e 8, a circulagio
de bens entre o municipio de Baucau e as demais
circunscrigdes administrativas, por via terrestre, esta sujeita
ainda as seguintes regras:

a) O condutor e demais tripulagdo de veiculo que
transportar bens destinados ao municipio de Baucau e
que tenham origem noutras circunscri¢des
administrativas cessam a sua atividade nos centros de
controlo integrado, sendo substituidos por outro
condutor ou tripulac@o distintos que assegurardo a
continuagdo do transporte no interior da area do
municipio de Baucau;

b) O condutor ¢ demais tripulagdo de veiculo que

transportar bens destinados a outras circunscrigdes

administrativas e que tenham origem no municipio de

Baucau cessam a sua atividade nos centros de controlo

integrado, sendo substituidos por outro condutor ou

tripulac@o distintos que assegurardo a continuacéo do
transporte fora da area do municipio de Baucau;

Antes de se realizarem as substitui¢des de condutores
e tripulagdes a que se referem as alineas anteriores, as
equipas dos centros de controlo integrado procedem a
higienizagdo do interior das cabines dos veiculos
terrestres de transporte de mercadorias nas quais devam
permanecer o condutor e demais tripulagio destes, em
conformidade com as normas que para o efeito sejam
aprovadas por diploma ministerial da Ministra da
Saude.

10. Nos casos em que a circulagdo de bens se realize através
de meio de transporte maritimo ou aéreo, as tripulagdes
destes devem permanecer no interior da respetiva
embarcagdo ou aeronave;

11. Sempre que possivel, face a sua natureza ndo perecivel, os
bens que circulem entre Baucau e as demais circunscrigoes
administrativas estdo sujeitos a um periodo de
armazenamento em local sujeito as regras de higienizagdo
que sejam aprovadas por diploma ministerial da Ministra
da Saude, antes de serem distribuidos através de comércio
retalhista;

12. A Policia Nacional de Timor-Leste deve intensificar as
operacdes de controlo do cumprimento das medidas

previstas na presente Resolu¢do do Governo;

13. A presente Resolugdo do Governo caduca as 23:59 horas
dodia 1 de julho de 2021;

14. Apresente Resolugdo do Governo produz efeitos as 00:00\
dodia 2 de junho de 2021.

Aprovada em Conselho de Ministros em 31 de maio de 2021.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 92/2021
de30 de junho

TERCEIRA ALTERACAO A RESOLUCAO DO
GOVERNO N.°72/2021,DE 31 DE MAIO, QUE
MANTEM A IMPOSICAO DE UMA CERCA
SANITARIA NO MUNICIPIO DE DiLI

Considerando que, através da Resolugdo do Governo n.° 72/
2021, de 31 de maio, se manteve a imposi¢do de uma cerca
sanitaria no municipio de Dili.

Considerando a gravidade da situacdo epidémica no territorio
nacional e, em particular, o nimero de diagnosticos de COVID-
19 no municipio de Dili;

Considerando que face ao nimero de diagndsticos de COVID-
19 no municipio de Dili se mantém a necessidade de acautelar
o risco crescente de propagagdo daquela doenga;

Considerando que a interrupggo ou forte condicionamento da
circulagdo de pessoas e bens entre circunscrigdes
administrativas do territdrio nacional reduz as oportunidades
de transmissdao do SARS-CoV-2 as populagdes residentes
noutras areas do territorio nacional e, por conseguinte, o
surgimento de novos surtos de COVID-19 em varios pontos
do territorio nacional,

Considerando que, face a situagdo de calamidade publica,
provocada pela pandemia de COVID-19, o Decreto do
Presidente da Republica n.>-35/2021, de 28 de maio, declarou o
estado de emergéncia para vigorar entre as 00:00 horas do dia
2 dejunhode 2021 e as 23:59 horas do dia 1 de julho de 2021;

Considerando que o Estado de Emergéncia declarado mediante

J
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o Decreto do Presidente da Republica n.° 35/2021, de 28 de
maio, caduca no dia 1 de julho e que se mantém a necessidade
de manter a imposi¢ao de cerca sanitaria no municipio de Dili;

Considerando que a alinea b) do artigo 4.° do Decreto do
Presidente da Repuiblican.®35/2021, de 28 de maio, determina
que fica parcialmente suspenso o exercicio do direito a liberdade
e da liberdade de circulagdo e de fixacdo de residéncia em
qualquer ponto do territério nacional, podendo ser impostas
pelas autoridades publicas competentes as restrigdes
necessarias para reduzir o risco de contagio e executar as
medidas de prevengdo e combate a epidemia, incluindo o
distanciamento social, a quarentena de suspeitos de infegéo,
o isolamento de doentes ou suspeitos de estarem doentes, 0
confinamento domiciliario e a imposigdo de cercas sanitarias;

Considerando que a alinea 0) do n.° 1 do artigo 115.° da
Constitui¢ao da Republica incumbe o Governo de praticar os
atos e tomar as providéncias necessarias ao desenvolvimento
econémico-social e a satisfacdo das necessidades da
comunidade timorense;

O Governo resolve, ao abrigo da alinea o) do n.° 1 do artigo
115.° da Constituigdo da Republica e da alinea b) do artigo 4.°
do Decreto do Presidente da Republica n.° 35/2021, de 28 de

maio, o seguinte:

1. Onamero 13 da Resolugdo do Governon.®72/2021, de 31 de
maio, passa a ter seguinte redagéo:

“ 13. A presente Resolugdo do Governo caduca as 23:59
horas do dia 1 de julho de 2021”.

2. A Resolugdo do Governo n.° 72/2021, de 31 de maio, é
republicada em anexo que ¢ parte integrante da presente
Resolu¢do do Governo.

3. A presente Resolucdo do Governo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovada em Conselho de Ministros em 30 de junho de 2021.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

\Taur Matan Ruak

ANEXO
(a que serefere on.®2)

Resoluc¢ao do Governo n.° 72/2021
de 31 de maio

Mantém a imposicio de uma cerca sanitiaria no municipio
de Dili

Considerando que, através da Resolug@o do Governo n.° 749/
2021, de 29 de abril, foi mantida a imposi¢ao de uma cerca
sanitaria no municipio de Dili;

Considerando o agravamento da evolugdo da situagdo
epidémica no territdrio nacional e, em particular, o numero de
diagnosticos de COVID-19 no municipio de Dili;

Considerando que face ao nimero de diagndsticos de COVID-
19 no municipio de Dili se intensificou a necessidade de
acautelar o risco crescente de propagacdo daquela doenca
para o restante territorio;

Considerando que a interrupg@o ou forte condicionamento da
circulagdo de pessoas e bens entre circunscrigdes
administrativas do territdrio nacional reduz as oportunidades
de transmissdao do SARS-CoV-2 as populagdes residentes
noutras areas do territorio nacional e, por conseguinte, o
surgimento de novos surtos de COVID-19 em varios pontos
do territorio nacional,

Considerando que, face a situagdo de calamidade publica,
provocada pela pandemia de COVID-19, o Decreto do
Presidente da Republica n.® 35/2021, de 28 de maio, declarou o
estado de emergéncia para vigorar entre as 00:00 horas do dia
2 dejunhode 2021 e as 23:59 horas do dia 1 de julho de 2021;

Considerando que a alinea b) do artigo 4.° do Decreto do
Presidente da Republican.®35/2021, de 28 de maio, determina
que fica parcialmente suspenso o exercicio do direito a liberdade
e da liberdade de circulagdo e de fixacdo de residéncia em
qualquer ponto do territério nacional, podendo ser impostas
pelas autoridades publicas competentes as restrigdes
necessarias para reduzir o risco de contdgio e executar as
medidas de prevengdo e combate a epidemia, incluindo o
distanciamento social, a quarentena de suspeitos de infegdo,
o isolamento de doentes ou suspeitos de estarem doentes, 0
confinamento domiciliario e a imposigdo de cercas sanitarias;

Considerando que a alinea 0) do n.° 1 do artigo 115.° da
Constitui¢ao da Repuiblica incumbe o Governo de praticar os
atos e tomar as providéncias necessarias ao desenvolvimento
econémico-social e a satisfacdo das necessidades da
comunidade timorense;

O Governo resolve, ao abrigo da alinea o) do n.° 1 do artigo
115.° da Constitui¢ao da Republica e da alinea b) do artigo 4.°
do Decreto do Presidente da Republica n.° 35/2021, de 28 de
maio, o seguinte:

1. Mantém-sea imposi¢ao de uma cerca sanitaria no municipio ) )
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de Dili, interditando-se a circulagdo de pessoas entre este
municipio e as demais circunscri¢des administrativas, sem
prejuizo das excegdes previstas no niimero seguinte;

. Nao estdo abrangidos pela interdigdo de circulacdo prevista

no numero anterior os individuos que comprovem
vacinagao completa contra a SARS-Cov-2/COVID-19, bem
como os menores de 6 anos que os acompanhem;

O Primeiro-Ministro pode autorizar excecionalmente a
circulagdo de pessoas, entre o municipio de Dili e as demais
circunscrigdes administrativas em casos devidamente
fundamentados por razdes de seguranga publica, satde
publica, assisténcia humanitaria, manutencao dos sistemas
de abastecimento publico ou de realiza¢do do interesse
publico, apds a obtencdo de resultado negativo em teste
de deteg¢do de SARS-Cov-2/COVID-19;

O Primeiro-Ministro pode delegar, com faculdade de
subdelegagio, no Diretor do Centro Integrado de Gestao
de Crises a competéncia prevista no numero anterior;

Os pedidos de circulagdo entre o municipio de Dili e as
demais circunscri¢des administrativas sao dirigidos pelos
interessados ao Diretor do Centro Integrado de Gestado
de Crises, sendo preferencialmente apresentados
através do enderego de correio eletronico
centrointegradogestaodecrises@gmail.com, sem prejuizo
da sua possivel apresentag@o presencial ao representante
do Centro Integrado de Gestao de Crises nos centros de
Controlo Integrado, que os decidira se dispuser de
competéncias subdelegadas para o efeito ou os remetera
para aquele endereco eletronico;

. Asautorizagoes de circulagdo entre o municipio de Dili e as

demais circunscrigdes administrativas que sejam
excecionalmente concedidas sdo prestadas por escrito,
identificam a pessoa autorizada a sair ou entrar da/na area
do municipio de Dili, com identificagdo da chapa de
matricula do veiculo que ira efetuar a deslocagéo, a data e
os motivos da deslocagdo e a origem ou destino desta;

As pessoas que excecionalmente sejam autorizadas a entrar
ou a sair do municipio de Dili, assim como os bens essenciais
e ndo essenciais estdo obrigados a transitar através de um
dos seguintes centros de controlo integrado:

a) Centro de Controlo Integrado de Leste, a estabelecer
entre Manatuto e Metinaro;

b) Centro de Controlo Integrado do Centro, a estabelecer
em Laulara;

¢) Centro de Controlo Integrado do Oeste, a estabelecer
entre Tibar e Tasitolu;

d) Centro de Controlo Integrado Maritimo, a estabelecer
no porto de Dili para as entradas ou a saidas do
municipio de Dili que se realize com recurso a meio de
transporte maritimo;

e) Centro de Controlo Integrado Aéreo, a estabelecer no

. . )
Aeroporto Internacional Nicolau Lobato para as
entradas ou saidas do municipio de Dili que se realize
com recurso a meio de transporte aéreo;

8. Os centros de controlo integrado referidos no nimero

anterior:

a) Funcionam as segundas, quartas ¢ sextas-feiras, entre
as 06:00 horas e as 16:00 horas;

b) Com equipas de funcionarios, agentes ou trabalhadores
da administragdo publica nomeados pelo Diretor do
Centro Integrado de Gestéo de Crises e pelos Ministros
do Interior, da Saude, Administragdao Estatal e
Agricultura e Pescas que informam o Diretor do Centro
Integrado de Gestdo de Crises acerca da identidade e
contactos daqueles;

¢) Soba coordenacao do Comandante Operacional da Sala
de Situacdo do Centro Integrado de Gestao de Crises
que pode delegar, com faculdade de subdelegagdo, esta
competéncia no 2.0 Comandante Operacional.

Além do cumprimento do disposto nos n.* 7 e 8, a circulacdo
de bens entre o municipio de Dili e as demais circunscrigdes
administrativas, por via terrestre, esta sujeita ainda as
seguintes regras:

a) O condutor e demais tripulagdo de veiculo que
transportar bens destinados ao municipio de Dili e que
tenham origem noutras circunscri¢des administrativas
cessam a sua atividade nos centros de controlo
integrado, sendo substituidos por outro condutor ou
tripulac@o distintos que assegurardo a continuacdo do
transporte no interior da area do municipio de Dili;

b) O condutor ¢ demais tripulagdo de veiculo que
transportar bens destinados a outras circunscrigdes
administrativas e que tenham origem no municipio de
Dili cessam a sua atividade nos centros de controlo
integrado, sendo substituidos por outro condutor ou
tripulac@o distintos que assegurardo a continuacdo do
transporte fora da area do municipio de Dili;

c) Antes de se realizarem as substitui¢des de condutores
e tripulagdes a que se referem as alineas anteriores, as
equipas dos centros de controlo integrado procedem a
higienizagdo do interior das cabines dos veiculos
terrestres de transporte de mercadorias nas quais devam
permanecer o condutor e demais tripulagio destes, em
conformidade com as normas que para o efeito sejam
aprovadas por diploma ministerial da Ministra da
Saude;

10. Nos casos em que a circulagdo de bens se realize através

de meio de transporte maritimo ou aéreo, as tripulagdes
destes devem permanecer no interior da respetiva
embarcagdo ou aeronave ou, quando tal ndo se afigure
possivel, ndo devem ausentar-se das designadas zonas
internacionais do porto ou do aeroporto, devem manter as
cavidades bocal e nasal cobertas por mascara ¢ uma
distancia de, pelo menos, um metro relativamente a
quaisquer outros individuos; )
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11. Sempre que possivel, face a sua natureza ndo perecivel, os
bens que circulem entre Dili e as demais circunscrigdes
administrativas ou que provenham do estrangeiro estdo
sujeitos a um periodo de armazenamento em local sujeito
asregras de higienizagdo que sejam aprovadas por diploma
ministerial da Ministra da Saude, antes de serem
distribuidos através de comércio retalhista;
12. A Policia Nacional de Timor-Leste deve intensificar as
operacdes de controlo do cumprimento das medidas
previstas na presente Resolu¢do do Governo;
13. A presente Resolugdo do Governo caduca as 23:59 horas
dodia 1 de julho de 2021;
14. A presente Resolucdo do Governo produz efeitos as 00:00
dodia 2 de junho de 2021.
Aprovada em Conselho de Ministros em 31 de maio de 2021.
Publique-se.
O Primeiro-Ministro,
Taur Matan Ruak
g J
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